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Wir schatfen weltwelt
fuhrende Losungen
fur die Warmebehandlung

Die AICHELIN Gruppe ist mit ihnren 1.000 Mitarbeitern einer der weltweit fihrenden Anbieter
von Lésungen fur die Warmebehandlung. Dazu gehéren Industriedfen, industrielle Beheizungs-
technik, Steuerungs- und Automatisierungssysteme, Industrie 4.0-Lésungen und Dienst-
leistungen. Das Unternehmen, dessen Wurzeln bis in das Jahr 1868 zurlckreichen, beliefert
fuhrende Unternehmen aus den Branchen Befestigungstechnik, Automotive, Antriebs- und
Getriebetechnik, Luft- und Raumfahrt, Werkzeug-, Lager- und Halbzeugindustrie, Lohnhérterei,
Stahl- und Schmiedetechnik, Maschinen- und Anlagenbau sowie weitere Branchen wie die
Medizintechnik mit modernsten standardisierten oder maBgeschneiderten Warmebehandlungs-
anlagen und -technologien.

AICHELIN ist mit Tochtergesellschaften in Osterreich, Deutschland, Slowenien, Frankreich und
der Turkei vertreten. Die globale Prasenz umfasst Tochtergesellschaften und Niederlassungen
in China, Indien und den USA sowie ein Vertriebsnetz in weiteren 22 Landern.
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Prazise Steuerung

Die Bedienung von Warmebehandlungsanlagen kénnen in der Regel in zwei Bereiche eingeteilt
werden: Anlagensteuerung (Speicherprogrammierbare Steuerung) inkl. HMI (Human Machine
Interface) und das Prozessleitsystem.

Das von AICHELIN entwickelte Prozessleitsystem FOCOS 4.0 bietet Ihnen eine klare Ubersicht
Uber lhre Produktionsprozesse mit zentralen Echtzeitdaten und optimierten Auswertungen.
Es vereinfacht Ihre Analysen durch benutzerfreundliche Dashboards und automatisierte
Berichte. Zudem ermdglicht die Software die nahtlose Integration der Daten Ihrer Ofenanlage
in lhre IT-Infrastruktur, sodass Sie fundierte Entscheidungen schneller und effizienter treffen
koénnen.

In Kombination mit den AICHELIN Anlagensteuerungen (SPS / HMI), die fir hohe Verflgbarketit,
Flexibilitat und Sicherheit Ihrer Anlagen sorgen, schaffen Sie eine umfassend optimierte und
sichere Produktionsumgebung. Die modular aufgebaute Anlagensteuerung lhrer AICHELIN
Anlage kann auf Wunsch durch das Prozessleitsystem FOCOS 4.0 erganzt werden.

lhre Vorteile

= Einfache Auswertungen lhrer Produktion (inkl. ,Offline-Arbeitsplatze®).
= Zuverlassige und falschungssichere Dokumentation.
m Perfekte Analysefunktionen —auch fur lhre Instandhaltung.

= Anbindungsmdglichkeiten zur Datentbernahme und Weitergabe an lhre bestehenden
Produktionsanlagen.

= Upgrade von bestehenden FOCOS-Systemen maoglich — fur eine wesentliche Erweite-
rung der Performance mit geringem Aufwand.

m Vielfaltige Erweiterungsmaoglichkeiten fUr zukunftsorientierte Anwendungen.

= Alle Produktionsprozesse auf einen Blick.
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FOCOS 4.0
Uberblick und Funktionen

10.

. UBERSICHTLICHE DARSTELLUNG DER PRODUKTION

Eine klare und strukturierte Darstellung Ihrer Produktions-
prozesse.

PRODUKTIONSDETAILS
Zeigt ausgewahlte Auftrage mit allen relevanten Informationen
wie ID, Auftragsnummer, Gewicht und Produktionszeit an.

TRANSPARENTE AUFTRAGSVERFOLGUNG
Ubersicht, in welchem Anlagenteil sich welcher Auftrag
befindet.

HINWEISE
Hervorhebung von Auftrdgen und Chargen mit qualitatsrele-
vanten Stérungsmeldungen.

REPORT-ERSTELLUNG
Erstellen Sie Reports einfach und schnell nach lhren individu-
ellen Vorgaben.

GRAFISCHE ANZEIGE

FUr detaillierte Auswertungen und perfekte Analysefunktionen.

EINFACHE AUSWAHL VON ZEITRAUMEN
» Kalenderfunktion mit integrierter Datensicht:
Wahlen Sie Zeitraume bequem aus und erhalten Sie eine
integrierte Ubersicht der relevanten Daten.
= Gezielte Definition von Zeitbereichen:
Definieren Sie Zeitrdume prazise nach lhren Bedurfnissen.
= Auswabhl bereits definierter Bereiche:
Greifen Sie schnell auf vorab festgelegt oder selbstdefinierte
Zeitbereiche zu.

. ZONENDATEN

Darstellung wichtiger Zonenwerte (Min.- / Max.-Werte).

. DETAILANSICHT DER VORDEFINIERTEN PROZESSE

Umfassende Einblicke zu Auftrégen, Teilen, Rezepten und mehr.

. STORUNGSMELDUNGEN
Zeigt qualitatsrelevante oder alle Meldungen zum ausgewahliten

Auftrag an und bietet eine Verlinkung zur grafischen Darstellung.

IMPORT- UND EXPORT-FUNKTIONEN

Individualisierbar auf Ihre Bedurfnisse: Passen Sie die
Import- und Export-Funktionen flexibel an Ihre spezifischen
Anforderungen an.
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WEITERE HERAUSRAGENDE FUNKTIONEN:

m Zeitreise fur schnelle Fehlersuche
Sekundengenaue, visuelle Navigation durch Produktions- und Prozessdaten

Verschmelzung von Schreiberkurven und Stérungsmeldungen

|

Einfacher Export zur Weiterverarbeitung
Schnelle Ladezeit
Intiutive Bedienung

415



Optionale
Zusatzfunktionen

CONDITION MONITORING (CM)

Das Condition Monitoring (CM)-Modul in FOCOS 4.0 bietet eine effektive Losung zur
Vorhersage und Vermeidung ungeplanter Ausfélle von kritischen Anlagenkomponenten.
Integriert in die statistische Prozesskontrolle, visualisiert das CM-Modul Anomalien und
ermdoglicht frihzeitige praventive InstandhaltungsmaBnahmen, um teure Ausfélle zu ver-
hindern. Durch die kontinuierliche Uberwachung von Schwingungen, Temperaturen und
Stromaufnahme werden schleichende Zustandsveranderungen rechtzeitig erkannt und
visuell aufbereitet.

Ein zentraler Vorteil des CM-Systems basiert auf dem P-F-Intervall: Es nutzt die Vorwarnzeit
zwischen den ersten Anzeichen einer Abweichung (,Potential Failure®) und dem eigentlichen
Ausfall (,Failure®). Dieses Frihwarnsystem ermdglicht proaktive Wartung, erhéht die
Zuverlassigkeit der Anlagen und minimiert unerwartete Stillstande.

Das CM-Cockpit liefert klare, leicht verstandliche Informationen zur Uberwachung. Es besteht
aus drei Hauptanzeigen:

= Trend: Zeigt die Richtung und Intensitat von Veranderungen einer Variable Uber die Zeit.

m Aktivitat: Misst die Dynamik einer Variable, wie weit sie zwischen Normkurve und den
Warn- oder Eingriffsgrenzen schwankt.

= MW-Abweichung (Mittelwert-Abweichung): Zeigt an, wie weit eine Variable im Durch-
schnitt von ihrer Norm abweicht.

Eine Zustandsampel bietet auf einen Blick einen Uberblick tiber die Zusténde der Variablen.
Der schlechteste der drei Werte bestimmt die angezeigte Ampelfarbe (grin, gelb oder rot)
und ermaoglicht so eine schnelle Beurteilung. Diese klare visuelle Darstellung ermoglicht
es, sofort zu erkennen, wenn praventive MaBnahmen erforderlich sind, um groBere Ausfalle
zu vermeiden.
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MULTI-EDIT FUNKTION FUR DATENEINGABE

Die Multi-Edit-Funktion bietet Ihnen maximale Flexibilitat: Bei ausgeschaltetem Multi-Edit
bearbeiten Sie prazise eine einzelne Zeile, wahrend mehrere Zeilen markiert sein kdnnen.
Ist Multi-Edit aktiviert, kdnnen Sie zeitsparend mehrere Zeilen gleichzeitig bearbeiten —
ideal fir schnelle, wiederholte Anderungen wie das Hinzufligen von Kommentaren oder
das Anpassen von Einstellungen. Dies erleichtert die Arbeit erheblich, besonders bei groBen
Datenmengen.

Ein weiterer Vorteil ist, dass das Kopieren und Léschen mehrerer Zeilen immer méglich ist,
unabhangig vom Modus. In der Auftragstabelle kdnnen Sie bei deaktiviertem Multi-Edit die
Reihenfolge einzelner Zeilen per Drag & Drop anpassen. Bei aktiviertem Multi-Edit profi-
tieren Sie von der Moglichkeit, mehrere Zeilen gleichzeitig zu bearbeiten oder zu I6schen
— das spart wertvolle Zeit.

VERSIONSHISTORIE

Mit der Versionshistorie fur Rezept-, Programm- und Teiletabellen behalten Sie stets den
Uberblick Uber alle Anderungen. Jede gespeicherte Anderung wird automatisch als neue
Version erfasst, sodass Sie jederzeit auf frihere Zustande zurlckgreifen kdnnen. Dies bietet
nicht nur Transparenz, sondern auch Sicherheit, da alle Anderungen Iiickenlos dokumentiert
werden.

Die verschiedenen Versionen eines Objekts lassen sich bequem Uber das Tabellen-Popup-
MenU anzeigen. Eine zusatzliche Karteikarte zeigt die Historie, wobei Unterschiede zwischen
den Versionen hervorgehoben werden. Dies erleichtert es, Anderungen schnell zu identifi-
zieren. Wird eine neue Version eines verlinkten Objekts erstellt (z.B. HTO-Rezept), erfolgt
die automatische Versionierung des zugehorigen Objekts — ein groBer Vorteil fur die
Nachverfolgbarkeit von verknUpften Daten. Zudem kdnnen Sie den Filter anpassen, um
entweder nur die Versionen eines bestimmten Objekts oder alle Versionen in der Historie
anzuzeigen.
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AICHELIN® ist ein eingetragenes Warenzeichen.

Technische Anderungen vorbehalten.
FOCOS_ DE_2410

AICHELIN Ges.m.b.H.

Fabriksgasse 3

A-2340 Médling

Tel.: +43 2236 23 64 60 . .
marketing@aichelin.com www.aichelin.com



